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Vorwort

Das kompositorische Werk Josef Gabriel Rheinbergers erféhrt
zur Zeit eine erstaunliche Renaissance. Nachdem die Orgel-
werke in den letzten Jahren wiederentdeckt worden sind,
wdchst das Interesse vor allem an seinem kirchenmusikali-
schen Vokalschaffen. Die Erinnerung an seinen 100. Todes-
tag will die bedeutenden Leistungen Rheinbergers gerade auf
diesem Gebiet neu ins Bewusstsein rufen.

1839 in Vaduz (Liechtenstein) geboren, zog er nach ersten
Studien bereits 1851 nach Miinchen. Hier bildete er sich mu-
sikalisch weiter und bekleidete zahlreiche Amter und Funktio-
nen: Organist an St. Ludwig, St. Kajetan und St. Michael, Lei-
ter des Munchner Oratorienvereins, Professor fiir Orgel und
Kontrapunkt an der Koéniglichen Musikschule, Hofkapell-
meister. Am 25.11.1901 starb er in seiner Wahlheimat.

Rheinbergers kirchenmusikalisches CEuvre hebt ihn in den
Rang eines wichtigen Vertreters der musica sacra in der zwei-
ten Halfte des 19. Jahrhunderts. 160 Kompositionen mit
geistlich-liturgischer Thematik sind erhalten, darunter 18
Messen, 4 Requien, 4 Stabat Mater, 2 Vespern, 5 geistliche
Oratorien und Kantaten, 36 Motetten und 45 Hymnen, dazu
25 geistliche Lieder u.a.m. Standen am Anfang seines Schaf-
fens die instrumentalen Formen im Mittelpunkt, so beginnt er
bereits 1854 mit Kompositionen im A-cappella-Stil, die Tradi-
tion der Miinchner Schule eines Ett und Lachner fortfiihrend.
Welche Bedeutung fur Rheinberger die grofe barocke Mu-
siktradition hatte, verdeutlicht ein Zitat:

Der moderne Kontrapunktist muss [...] die Bachsche Schule in sich aufge-
nommen haben, wenn er nicht immer wieder langst Gehortes reproduzie-
ren will; denn nur jene Schulung bildet und stahlt das musikalische Kombi-
nationsvermdgen in der Weise, dass das Starre des Kontrapunkts sich jedem
Gedanken, jeder Norm frei und ungezwungen fiigt.

Von dieser anticécilianischen Position sind seine Kompositio-
nen geprdgt, auch wenn man ihnen schon bald den Stempel
des Einféltigen und Restaurativen aufprégte.

Die vorgelegte Auswahl an geistlicher Chormusik wendet
sich in erster Linie an Kirchenchore, die ihr liturgisches und
konzertantes Repertoire erweitern méchten. Es wurden Stii-
cke ausgewahlt, die fir Rheinbergers Chorschaffen reprasen-
tativ sind, vielfach verwendbar und praktikabel. Die Uberset-
zung der lateinischen Texte, sofern sie sich auf Schriftstellen
beziehen, wurde mit freundlicher Genehmigung der Katholi-
schen Bibelanstalt, Stuttgart, der offiziellen Einheitsbibel ent-
nommen,; ebenso die Zdhlung der Psalmen. In Klammern
wurde die an der Vulgata ausgerichtete, traditionelle Num-
merierung gesetzt.

Die Motetten, Psalmenvertonungen, Hymnen und Ordinari-
umsgesange sind fur liturgische Feiern komponiert worden.
Sie sind denn auch bestens geeignet fiir die unterschiedlichen
Formen heutiger Gottesdienste (Eucharistiefeiern, Abend-
mahlsgottesdienste, Stundengebete, Andachten, Wortgot-
tesdienste, geistliche Abendmusiken u.a.). Auch auf die Mog-
lichkeit, einzelne Teile aus Ordinariumskompositionen in die
liturgische Feier einzubauen, sei ausdrticklich hingewiesen.

Mogen die klangvollen und ganz den Texten verpflichteten
Chorwerke Rheinbergers dazu beitragen, einerseits die Be-
deutung ihres Schopfers neu aufleuchten zu lassen und an-
dererseits den Choren geistvolle Impulse und Inspiration zu
verleihen.

Bonn, im Januar 2001 Wolfgang Bretschneider

Foreword

The compositions of Josef Gabriel Rheinberger are now en-
joying an astonishing renaissance. The works for organ were
rediscovered during recent years, and interest is now turning
above all to his sacred vocal music. The commemoration of
the centenary of his death will focus attention on Rheinber-
ger's important achievements in this field.

Born at Vaduz (Liechtenstein) in 1839, he had his early train-
ing there until 1851, when he went to Munich. There he con-
tinued his musical education and worked in many capacities:
organist at the St. Ludwig, St. Kajetan and St. Michael
churches, director of the Munich Oratorienverein, Professor
of organ playing and counterpoint at the Kénigliche Musik-
schule, and Court Kapellmeister. He died in Munich, the city
of his choice, on the 25th November 1901.

Rheinberger's church music ceuvre places him among the
major masters of musica sacra during the second half of the
19th century. 160 compositions in this class, mainly based on
liturgical subjets, have survived, among them 18 Masses, 4
Requiems, 2 settings of the Stabat Mater, 2 sets of Vespers, 5
sacred oratorios and cantatas, 36 motets and 45 hymns, to-
gether with 25 sacred songs. While instrumental composi-
tions took pride of place among his early works, from 1854
onwards he also produced a cappella choral compositions,
continuing the tradition of the Munich school of Ett and
Lachner. The importance to Rheinberger of the great baroque
musical tradition is clear from this quotation:

The modern contrapuntist must [...] have taken to himself the school of
Bach, if he does not wish constantly to reproduce things heard long ago;
because only that schooling fashions and tempers the possibilities of musi-
cal combination in such a way that the strength of counterpoint makes
every idea, every norm free and unconstrained.

His compositions reflect that anti-Cecilian position, even
though they were soon branded as being simplistic and of a
former age.

The present selection from his sacred choral music is offered
primarily to church choirs which wish to broaden their liturgi-
cal and concert repertoire. Pieces have been chosen which
are representative of Rheinberger's choral compositions, us-
able on many occasions, and practical. The translations of La-
tin texts have been based, as far as possible, on the wording
of the German “Einheits" Bible (with the kind permission of
the Katholische Bibelanstalt, Stuttgart), as has the numbering
of the Psalms. The traditional Vulgata numbering has been
added in brackets.

The motets, psalm settings, hymns and Ordinarium songs
were composed for liturgical occasions. They are also well
suited for use at the various present-day services (Eucharistic
celebrations, Lord's Supper services, hourly Offices, services
of the Word, sacred concerts etc.). Attention is especially
drawn to the possibility of using sections from Ordinarium
compositions in a liturgical context.

Itis our hope that the melodious choral works of Rheinberger,
which are wholly devoted to the meaning of their words, will
both contribute to revealing afresh the importance of their
composer, and will provide encouragement and inspiration
for choirs.

Bonn, January 2001
Translation: John Coombs

Wolfgang Bretschneider
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Lateinische Motetten
1 Ad te levavi

Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 3
Andante J = 72 P

Josef Gabriel Rheinberger

1839-1901

Psalm 25 (24), 1-3a
Introitus zum 1. Advent
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Zu dir, } erhebe ich meine Seele. Mein Gott, auf dich vertraue ich. Lass mich nich
lass meine Feinde nicht triumphieren! Denn niemand, der auf dich hofft, wird zuschanden.
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2 Angelis suis
Engel vom Himmel
Fiinf Hymnen op. 140, Nr. 5

Poco adagio d=58
Baritono solo

Nach Psalm 91 (90), 11
Text: Fanny von Hoffnaall
Graduale zum 1. Fastensonntag
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Psalm 86 (85), 12.5

Offertorium zum Feste des Heiligen Namen Jesu

Carmina sacra WoO 7, Nr. 5
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Ich wi, ¥~ «en, Herr mein Gott, aus ganzem Herzen und deinen Namen ehren im N
und berer. _u verzeihen, fiir alle, die zu dir rufen, reich an Gnade. Ich will dir danken, n.. ~ Lott, aus ganze .zen und
deinen Namen in Ewigkeit preisen. Halleluja.
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4 Ave Maria

Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 9

Andante molto & = 63

Lukas 1, 28b. 42b
Bittzusatz ,,Heilige Maria” 15. Jh.
Offertorium zum 4. Advent
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Gegriile. .st du, Maria, voll der Gnaden, der Herr ist mit dir, du bist gebenedeit unte. «auen, und g. it ist die Fru.

deines Leibes, Jesus. Heilige Maria, Mutter Gottes, bitte fiir uns Siinder, jetzt und in der Stunde unseres Todes. Amen.
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o e e Psalm 85 (84), 2.3a
5 Benedixisti Offertorium zum 3. Advent
Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 7

Andante d = 72
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Einst hast du, Herr, dein Land begnadet und Jakobs Ungliick gewendet, hast deinem Volk die Schuld vergebeu.
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Psalm 85 (84), 7.8
Offertorium zum 2. Advent

6 Deus tu convertens
Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 5

Adagio d=69
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Willst du uns nicht wieder beleben, sodass dein Volk sich an dir freuen kann?

Erweise uns, Herr, deine Huld und gewihre uns dein Heil!
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7 EX SiOH Psalm 50 (49), 2.3a. 5; 122 (121), 1
Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 4

Alla breve d = 60

Graduale + Halleluja zum 2. Advent
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Vom Ziou, «er, der Krone der Schonheit, geht Gott strahlend auf. ,,Versammelt mir all 1.. .. rrommen, dic ound
mit mir schlossen beim Opfer.” Ich freute mich, als man mir sagte: ,,Zum Haus des Herrn wollen wir pilgern.”
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8 Jesu, dulcis memoria

| 1 1] Vesperhymnus vom Fest
Jesus : Deln SuBer Name des Heiligen Namens Jesu
Sechs Hymnen op. 58, Nr. 4 (3 Strophen)

Dt. Text: Fanny von Hoffnaaf}

Moderato o = 72
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O Media vita in morte sumus / Mitten im Leben
Vier Lieder des Gediichtnisses op. 24, Nr. 3

Adagio molto d=58

Lat. Text: Antiphon, 11. Jh.
Dt. Text: Verfasser unbekannt
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Komponiert am 7.1.1869
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10 Prope est Dominus  Psalm 145 (144), 18.21

+ liturgisch-adventlicher Text
Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 8 Graduale und Halleluja zum 4. Advent
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- dolce —_—
iy P - |k\ — | |
Pro - pe_est Do - mi-nus o-mni-bus in-vo-can - ti-bus e - um:
ﬁ P dolce —
3 n : n

. . : 4 .
Pro - pe est Do - mi-nus o-mni-bus in-vo-can - ti-bus e - um: ~-mni-

o=
0 - mni-bus qui_ in - vo - cant, qui in - vo- cant
4 mf >
L. Jhur ;] I < ] 0
1 1 1 1 11 ] 1 1 1 1) 1
— 1 ! (AN — 71

vo-cant, qui

D)
Lau - dem Do - mi-ni lo - nme be - ne-di - cat
£ PP
- t —  — t K— t !
il "I ‘I I 1 1N T
Lau - dem Do - mi-ni . be - ne-di - cat
ﬁu.#u P T - } T i ]
i | ' O NV st ——
Lau - dem - 66 - be-ne - di - cat
" O A f , ! AL !
0 @ | | || il I
0 1
-\ Qg’ — 7 7 :
&Q\,' que-tur,lo-que - tur os me-um: et be - ne-di - cat
14 ,Z}Q’
- > > > f
k\% Tt I f —
@)
Q} J40-men  san-ctum e - jus. Al al -
(\\0 === <
1 | I | | 1 | I Y 3 4
5 ===
¢§’
no-men san-ctum e - jus. 2 al-le -

. \\ gﬁ oy :
I \)’b' T 1 T T T | q
u N T 1 I

T
1
,5,0 .aNis ca - TO_  no-men  san-ctum e - jus.
<?o > 2 f
>
& HTH’ T
.4 1 = ! 1 T -—,
0 - mnisca - ro no - men san-ctum e - jus. Al-le-lu - ja, ai-le-Ilu - ja, al -

26 CV 50.265



19
- YR [ o B, p— \ , f". A pr A , A f
ol 1 1 1 | | | | N A | N NI . I\' : : :—I i
~ i R . I ] I r . ‘ [
- - - - le-lu - ja. Ve-ni, Do-mi-ne, et no-li tar - da - re re -
# FA A P A £
WUl 1 n I v
2= —— '
b L4 e & ] . . d
lu - - - - - ja. Ve-ni, Do-mi-ne, et no-li tar - da - re re -
# | £A A N N 1 A £
W — I 1 C4 I | 4
| I" I . . - 17 1V 1 17 ]
1 | T ' . . | 4 Y’ T | T |4
al - le - - lu - ja. Ve-ni, Do-mi-ne, et no-1i tar - da - re re -
n I . ° A A A P A 7
g!'g g ' | T | el C4
i d = i dl I 1 VA 17 : = : I' J I' J : : dl d ¥ |
\
- - -le - lu - ja. Ve-ni, Do-mi-ne, et no-li tar - da - re re -

la - xa fa-ci-no-ra  plebis tu-ae Is-ra-el.

N\

. S~——"
ple-bis tu-ae Is-ra-el.

la - xa fa-ci-no-ra
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Der Hert . allen, die ihn anrufen, nahe, allen, die zu ihm aufrichtig rufen. Mein Muna _ude das Lob . .rn. Alles,

was lebt, preise seinen heiligen Namen immer und ewig. Komm, Herr, und zdgere nicht! Vergib die Siinden deines Volkes!
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Gradual- und Hallelujagesang zum Fest Epiphani
Jesaja 60, 6.1, vgl. Matthius 2, 2
Dt. Text: Fanny von Hoffnaal3

11 Omnes de Saba / Alle von Saba

Sechs Hymnen op. 58, Nr. 1
Moderato & = 80
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Herr-lich-keit ge - het auf i - ber dir
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12 Qui sedes

Graduale und Halleluja zum 3. Advent

Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 6 Psalm 80 (79), 2.3
Alla breve d = 63
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Der du, h..r, auf den Kerubim thronst, biete deine gewaltige Macht auf und komm!
Du Hirte Israels, hore, der du Josef weidest wie eine Herde!
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13

Rorate coeli Jesaja 45, $a

Introitus zum 4. Advent

Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 1

Moderato ¢ = 80
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Kompu.. IR
Taut, ihr Himmel, von oben, ihr Wolken, lasst Gerechtigkeit regnen! Die Erde tue sich auf und bringe das Heil hervor.
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Marianische Antiphon

14 Salve Regina / Gruf}, Himmelskonigin D, Text: Verfasser anbekamnt
Fiinf Hymnen op. 107, Nr. 4

Andante & = 80
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15 Tribulationes / Leiden und Bedringnis
Fiinf Hymnen op. 140, Nr. 1

Moderato molto & = 66

Nach Psalm 25 (24), 17.18
Dt. Text: Fanny von Hoffnaal}
Graduale zum 2. Fastensonntag
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Psalm 25 (24), 3a.4; 85 (84), 8
Graduale und Halleluja zum 1. Advent

16 Universi
Neun Advent-Motetten op. 176, Nr. 2

Moderato o = 69

U-ni-ver-si qui te ex-spe-ctant, non con - fun-den - tur, Do - mi-ne. Vi-as

P, | —_— —— ‘ I
1 IAY T 1 1 T Y T T 1 T T A [N A Y ]
1 T N k T T T Y ] T 1 T T 1 T T N
Y 1 1 1 r. 1 1 1 1 - 1 11
of T 1 T - o] T T
D) . . . o . .
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Niemand, der auf dich hofft, wird zuschanden. Zeige mir, Herr, deine Wege, lehre mich aeine Pfade!
Erweise uns, Herr, deine Huld und gewihre uns dein Heil!
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1’7 Justus ut palma florebit

Gleich einer Palme
Sechs Hymnen op. 58, Nr. 5

Moderato d. = 52

Psalm 92 (91), 13.14.2
Dt. Text: Fanny von Hoffnaal3
Introitus der Messe zu Ehren eines Bekenners
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Deutsche Motetten
18 Abendlied *

Drei geistliche Gesdnge op. 69, Nr. 3

Andante molto & = 72
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* siehe Faksimile auf dem Umschlag
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19 Es spricht der Tor in seinem Herzen
Fiinf Motetten op. 40, Nr. 4

Non troppo mosso d=384

Nach Psalm 53 (52)
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20 Hymne ,,Dein sind die Himmel“
Drei geistliche Gesdnge op. 69, Nr. 2

Adagio non troppo d=63

Psalm 89 (88), 12—15a

Dt. Text: Verfasser unbekannt
Offertorium zum Weihnachtstag
(3. Messe - am Tag)
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Tu - i sunt _ coe - li, et tu - a est ter-ra, tu - i sunt
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21 Ich liebe, weil erhoret der Herr Nach Psalm 116 (114)

Fiinf Motetten op. 40, Nr. 1
Moderato d = 72
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Komponiert am 23.8.180~
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22 Selig sind die Toten Offenarung 14, 13
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23 Warum toben die Heiden Psalm 2, 1-4. 11.12b
Fiinf Motetten op. 40, Nr. 2

Con moto quasi allegro d.=52
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Ordinariumssitze
24 Kyrie

aus der Messe in f op. 159
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25 Missa St. Crucis in G (ohne Credo)

op. 151

25.1 Kyrie
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25.2 Gloria

Intonation (erginzt):
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25.3 Sanctus
Adagio d=69
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25.4 Benedictus
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25.5 Agnus Dei
Andante d = 63
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26 Requiem (Introitus - Kyrie, Graduale, Agnus Dei)
op. 194

26.1 Introitus - Kyrie
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Anmerkuuy: Die Solostellen kénnen auch im Tutti gesungen werden.
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26.2 Graduale

Lento moderato d = 53
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26.3 Agnus Dei
Andante J = 69
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